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level level

group name ETOUP jevel level name Description

. Can understand and wuse familiar
everyday expressions and very basic phrases
aimed at the satisfaction of needs of a concrete
type.

. Can introduce him/herself and others
and can ask and answer questions about
personal details such as where he/she lives,
people he/she knows and things he/she has.

. Can interact in a simple way provided
the other person talks slowly and clearly and is
prepared to help.

Breakthrough or

Al beginner

A Basic User

. Can  understand  sentences  and
frequently used expressions related to areas of
most immediate relevance (e.g. very basic
personal and family information, shopping,
local geography, employment).

Way  stage or

A2
elementary
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. Can communicate in simple and routine
tasks requiring a simple and direct exchange of
information on familiar and routine matters.

. Can describe in simple terms aspects of
his/her background, immediate environment
and matters in areas of immediate need.

. Can understand the main points of clear
standard input on familiar matters regularly
encountered in work, school, leisure, etc.

. Can deal with most situations likely to
arise while traveling in an area where the
language is spoken.

. Can produce simple connected text on
topics that are familiar or of personal interest.
o Can describe experiences and events,

dreams, hopes and ambitions and briefly give
reasons and explanations for opinions and plans.

. Can understand the main ideas of
complex text on both concrete and abstract
topics, including technical discussions in his/her
field of specialization.

. Can interact with a degree of fluency
and spontaneity that makes regular interaction
with native speakers quite possible without
strain for either party.

. Can produce clear, detailed text on a
wide range of subjects and explain a viewpoint
on a topical issue giving the advantages and
disadvantages of various options.

. Can understand a wide range of
demanding, longer texts, and recognize implicit
meaning.

. Can express 1ideas fluently and
spontaneously without much obvious searching
for expressions.

. Can wuse language flexibly and
effectively for social, academic and
professional purposes.

. Can produce clear, well-structured,
detailed text on complex subjects, showing
controlled use of organizational patterns,
connectors and cohesive devices.
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. Can understand with ease virtually

everything heard or read.

. Can summarize information from

different spoken and written sources,
Mastery or reconstructing arguments and accounts in a
proficiency coherent presentation.

. Can express him/herself spontaneously,

very fluently and precisely, differentiating finer

shades of meaning even in the most complex

situations.
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Faculiy of linguistics snd Translation

FALL SEMESTER (20118/2019)

No. | Subject|  Course Title creditiGrade| GPA
| Code | ... . [|hours i _
1 COM1104 Arabic Language | .2 G+ 26
2 ECOhﬁﬁE?%" Second Language A1 |_ ; §+ 34 .
s”GENTz'oij " HumanRights | PASS]
4 Wai101 © eggereescivers 1 8 | A+ 4
5 Hat102 Comunicaziénelinguistica T3 A+ 4
6 1tai103  Espressioni idiomatiche 3 A 4
SGPA: 3.78
. CGPA: 3.78
Student Affairs Director of Student Affairs
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Lndergraduate

|10 Number: 20185134

EALL SEMESTER (20118/2019) SPRING SEMESTER (2018/201 o}
Course Title 7 {ereditGrade GF";—Q No. S_ubj_ect' iCourse Title creditiGrade| GRA
T heurel T Code e hOUrs
Arabic Language | 2 Cr 2.8 7 1COM1202 Arabic Language It 2
Second Language A1 2 _J B+ 3.4 § |COM1208 Second Language A2 2
Human Rights 1 |PASS W GEN2102 Scientific thinking 1
Leguere & scivere B | A+ 4 10 | lka1204 | Comunicazione interpersonale 4 A+ &
Comunicazione linguistica 3 Ax 4 11 | 1tal205 Scritura descrittiva 2 A J 4
Espressioni idiomatiche l 3 A+ 4 12 | 1tal206 Ascolto e comprensione 4 A+ 4
SGPA: 3.78 k 13 | Ha1207 Grammatica italiana 1 4 A+ 4
SGPA:| 3.91
CGPA: 3.84
Student Affairs Director of Student Affairs

Me:Hosam Mohamed
W
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T Scrittura creativa lta22147
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Y Introduzione alia letteratura italiana itez21g !
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Mo,

14
15
16
17
18
19
20

22

Code
COMEI04
COWMI107
GEN1201

" lat101
ftal102
lta1103

Code

‘COM2103

COmM2109
GERN1003
" 12108

lta2i09

" Kaz110
ita2i11
Itazi13
lta2243E

Subject

.'E-Suibjec{_.-

FaLL SERMESTER (2018/2018)
Course Title credit-Grace GIPA
diowrs.
rabic Language | 7 C+ RS
Second Language At 2 B+ 3.4
Human Righls 1 PASS

Leggere e scivere 8 nt 4

Comunicaziene linguistica 3 At 4

Espressioni idiomatiche 3 A+ 4
SGPA: 3.78

FALL SEMESTER (2019/2020)

Course Title Tcr'edft!(}rade? GPRA |

Ehours%
Arabic Language Il 2 Ad 4
Second Language Bt 2 8- 3.6
Egyptian History 1 PASS
Comunicazione e frattative 3 At 4
Grammalica ltatiana 2 g At 4
Scrittura espressiva 2 A~ 3.6
Ascolto e Parlato 2 Ad 4
Traduzione it-ar pd 8 3
Storia e Cultura 2 At 4
' SGPA: 3.8

 CGPA: 3.83

Student Affairs

A+iAgA— B+ | B | C+ ; C
1

Gilé?E 100/95 94/90 89185 84180 T9/75 74170 69/65

T COw07 Zanbie Larau A
8 COMm268 Sorond Langu e WY A=
9 GENZi0Z Seientific o PASS
10 ita1204 Comuiicazions (oie: aa, Sunne At
11 lta1205 Scrifiura gesciay £ ? A+
12 1206 Ascolio g compruad, die At
13 Hat207 Geamrnatica Hai a1 i At
o SGRA:
Divecio. .0 Sk 2 A0S
M Fosan dioaad
j D+ D . D- o F oW :E
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PRl FrTmTT T
|
FALL SEMESTER {2048/2018) SPRING SEMESTER (2018/2018)
Mo. | Subject Course Tiile craditiGrade] GRA || Mo. | Subject Course Title craditiGrade] GPA
Code hoursy| Code Hours
4 ltatioz Comunicazione linguistica 3 A A 7 lta1204 Comunicazione inferpersonale 4 Ak 4
2 |COM1107 Second Language A4 2 B+ | 3.2 8 |comi202 Arabic Language § 2 A | 3.44
3 1COM1401 Arabic Language | 2 C+ 2,82 g 1ta1207 Grammatica ltallana 1 4 A 3.8
4 Ita1103 Espressioni idiomatiche 3 A+ 3.95 10 {COM1208 Second Language A2 l 2 A~ .44
5 |[GEN1201 Human Rights 1 PASS 11 [GEN2102 Scientific thinking 1 PASS
[} 1tal101 Leggere e scivere 8 At 3.8 42 1tat208 Ascolto ¢ comprensione 4 A ; 3.06
SGPA:| 3.60 || 13 | Ita1205 Scrittara descrittiva | T2 1 A+ | 3.84
SGPA: 3.8
FALL SEMESTER (2019/2020) SPRING SEMESTER {2019/2020)
No. i Subject Course Title creditGrade| GPA | | No. | Subject . “Course Title credit{Gradel GPA
Code hours “-1 - Code S s hours
14 Ita2113 Traduzione it-ar 2 B 7.12 23 1taz2218 Grammatica ltaliana 3 L4 PASS
45 [COM2103 Arabic Language Hl 2 A 2.96 24 Ita2214 Comunicazione Professionale ; 2 PASS
16 1ta2108 Camunicazione e trattative 2 A+ 4 25 1ta2218 Traduzione riassuntiva 2 PASS
17 lta2109 Grammatica Itallana 2 4 At 3.86 26 ta2216 Testi e Testologia 2 PASS
18 | lta2111 Ascolto e Parlato 2 A+ | 3.84 27 |COoM2204 Arabic Language IV 2 |PASS
19 1£32410 Scrittura espressiva 2 A- 3.56 28 1ta2217 Scrittura creativa 2 PASS
20 .|GEN1003 Egyptian History k] PASS 29 #a2219 Introduzione afla letteratura italizna 2 PASS
21 | [taZ243E Storia e Gultura 2 A+ | 3.84 30 |comzzio Second Language B2 2 |PASS
22 (COM2109 Second Language B1 2 A- 3.4 31 [GEN 1001 Psychology i PASS
SGPA: 3.72 SGPA:
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FALL SEMESTER (2018/20189) SPRING SEMESTER (2018/201¢)
No. | Subject Course Title credit|Grade| GPA || No. Subject | Course Title credit|Grade| GPA
Code hours Code - hours] -
4 1ta1102 Comunicazicne finguistica 3 A+ 4 itai204 Comunricazione interpersonale 4 A+ 4
2 jCcoOmMMar Second Language A1l 2 B+ 3.2 COM1202 Arabic Language il 2 A- 3.44
3 | COM1101 Arabic Language ! 2 C+ 2.92 Itai207 Grammatica ltaliana 1 4 At 38
s lta1103 Espressioni idiomatiche ! A+ 1.95 10 |COM1208 Second Language A2 ; 2 A-. 3.44
GEN1201 Human Rights 1 PASS 11 | GEN2102 Scientific thinking | PASS
ta1101 Leggere e scivere 8 A+ | 3.8 12 1 1ta1206 Ascolto e comprensione A Tt | 395
SGPA 3.69 || 13 | Ita1205 Scrittura descriftiva | 2 | A+ | 38e
SGPA: 3.8
FALL SEMESTER {20119/2020) SPRING SEMESTER (20195/2020)
MNo. | Subject Course Title creditiGrade, GPA | | No. | Subject Course Title credit/Grade| GPA
Code hours Code hours
14 lta2113 Traduzione it-ar Z2 B 312 23 ltaz215 Grammatica itatiana 3 4 (PASS
15 [COM2103 Arabic Language fll 2 A+ 3.96 24 1ta2214 Comunicazione Professionale P2 PASS
16 | |fa2108 Comunicazione e trattative 2 At 4 25 | Ita2218 Traduzione riassuntiva 2 T |PASS
17 1ta2109 Grammatica ltaliana 2 4 A+ 3.86 26 | ta2216 Testi e Testologia ] PASS
18 | lta2i1d Ascolto e Parlato 2 A+ | 3.84 || 27 COM2204 Arabic Language IV 2 |PASS
19 Ita2110 Scrittura espressiva 2 A- 3.56 28 1ta2247 Scrittura creativa 2 PASS
20 .| GEN1003 Egyptian History 1 PASS 29 | 1ta2219 Introduzione alla letteratura italiana 2 PASS
21 | [ta2243E Storia e Cultura 2 A+ | 3.84 30 jcom2z1o Second Language B2 2 |[PASS
§ 22 |COM2109 Second Language 81 b A- 3.4 31 |GEN 1001 Psychology 1 PASS
SGPA: 3.72 SGPA:
FALL SEMESTER (2020/2021)
No. | Subject Course Title credit|Grade| GPA
Code hours
32 lta3122 Critica Letteraria 2 A- 3.4
33 | Ita344BE Metodologia della ricerca 2 B 312
34 | GEN1004 | Problem selving and Decision making 1 PASS
35 | {ta3123 Testi, Narrativa 2 A+ | 3.88
36 |COM3105 Arabic Language V 2 C+ | 2.84
37 {COM3ITN Second Language C1 2 b 2.28
38 ita3121 Letteratura nel medioevo 2 A 3.68
39 1ta3124 Traduzione it-ar 2 A+ 3.8
40 | 1ta3120 Fonalogia 2 A | 376
41 | lta312s Traduzione ar-it 2 A+ | 3,96
- SGPA:| 3.41
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FALL SEMESTER (2018/201 8}

SPRING SEMESTER {2018/2019)

Mo. | Subject Course Title  ereditiGrade] GFA, | [No.TSubject| ~ Course Tile o redit{Grade] GPA_
i \GowieTT  Secend aguagesi—— el L [ Cede | -
1 |COM1107 Second Language A1 2 B 3.2 L 7 Ita1205 Serittura descrittiva 2 A+ 3.4
P " Comimicazions linguistica 3 Aar | 4 g COM1208|  Second Language A7 2 A | 344
| 3 " Leggere e scivere 8 A+ | 3B || 9 [cOmMA202 Arabic Language 1l 2 | A | 344
4 [GENi201 Heman Rights 1 |pags 10 | hal204 Comunicazione interpersonale 4 | A+ -
5 |COM1101 Arabic Language | 2 | C+ 2.92 11 ita1206 Ascolto & comprensione a4 A+ Tg(
B Espressioni idiomatiche 3 A+ 3.85 12 [ GEN2102 Scientific thinking 1 | PASS i
S N S I
_is_(_g pi; j& &L""’” 207 Grammatica italiana 1 4 A+ ‘ 8 |
SGPA| 5 |
FALL SEMESTER (2019/2020) SPRING SEMESTER (201 8/2020)
| No. Subject Course Title creditiGrade| GPA | | No, Subject Course Title creditGrade Gﬂ
hours ] Code hours
14 |COM2103 Arabic Language HI 2 A+ | 3.86 23 | Maz217y Serittura creativa 2 |PASS !
15 |GEN1003 o Egyptian History 1 H},SS 24 1ta2215 Grammatica italiana L J_fﬁi_ J
16 Traduzione it-ar 2 B 3.12 25 |COM2204 Arahic Language IV 2 {PASS !
17 Scriftura espressiva 2 A- 356 | 28 Ita2216 Testi e Testologia 2 PASS
18 | Ita2it1 | " Ascolto ¢ Parlato 2 | A+ | 383 ‘ |27 TGEN 1001 Psychology 4 pAss|
19 | 1ta2243E ~ Storia e Cultura 2 A+ | 384 |[ 28 | itazzia Comunicazione Professionale 2 |PASS
20 Grammatica Haifana 2 4 A+ | 386 || 29 | naz21s Traduzione riassuntiva 2 |PASS
21 Comunicazione e trattative 2 At 4 30 {COM2210 Second Language B2 2 PASS
| 22 [COM2109 Second Language B1 2 A- | 34 31 | 1a2219 | Introduzione alla letteratura italiana 2 pass I
T ) SGPA:| 3.72 SGPA:| |
— e} « . .
FALL SEMESTER (2620/2021) SPRING SEMESTER {2020/2021)
| No. Subject Course Title creditiGrade| GPA || No. | Subject Course Title credit\Grade; GPA
. hours Code hours
32 Traduzione it-ar 2 A+ 3.8 42 1ta3229 Testi, Poesia 2 A+ 4
33 ~ Fonologia 2 A 376 || 43 | ita3231 Semantica 2 | A+ | 396
34 " Letteratura nel medivevo 2 3.68 44 | {tal228E Letteratura Comparata 2 A- 3.4 |
35 |COM3105 " Arabic Language v 2 C+ | 284 || 45 | \ta3227 Letteratura rinascimentale 2 A Tiga
36 | 1ta3148E Metodologia delfa ricerca 2 B | 342 || 46 | Ita3232 | Letteratura modierna 2 A- | 3.44
37 | GEN1004 | Problem solving and Decision making| 1 |pASS| || 47 | 1ta3230 |  Traduzione Letteraria jtar 2 7ﬁ‘A_+"}W
38  Traduzionearii [ 3 | av |39 || 48 COM3212]  Second Language C2 2 | ¢ |27z
39 | a3123 | Test Narrafiva 2 | A+ | 388 || 49 | ita3226 Worfologia BEREN
40 Critica Letteraria 2 A- 3.4 50 |COM3206 Arabic Language VI 2 A+ 3.8
41 [COM3111 Second Language C1 2 D |22 | ISGPA:| 3.83
SGPA:| 3.41




CCGPA: 365
Director of Student Affairs

Mr:Hosam Mohamed
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Student Affairs

(M "‘Lh!iE*Si'Tf:!: {2t

Wo. | Subject B Cf;mrsefi'“
| Code | :
oo %CONE"I'IU'%% Arabic Laqguagel |2 G+ | 206

7 lCOM1107 Second Language At | 2 c | 22
"3 TGEN1207 Human Rights PASS:
o tamot | Leggete e scivere 8 B 3
' lta1102-:3 Cgmunicazion}é ]inguistica 3 D 1

6 | lal103 Espressioni idiomatiche 3 D 1
T SGPAY 27 |

L CGPA: 220

R
T A+ | A | A- B+ | B ] c+ | C I D+ | D1 D
| GRADE - b L T
l HKEY :100195%94190 89/85 | 84/80 29/75.74170 B9/65 | 64/60 159/55 B54/50 Failed
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Fall SEMESTER (2078/201%)

Coness Tila orecit

Subject Course Title creditiGrace] GPL | | No, | Sublect

Code hours | Cnde o howrs
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—s

RS

efn ]

z 2

3 |GENt201 . Human Rights 1

4. | Hatl0d. Leggere & scivere . & - 3
“si-’&;ﬁz: Convsnicazione linguistica 3 :

A f

6 lga’I'lUS' Espressioni idiomatiche 3 LD '. P27 w1765 | Aduotio

i

SGPA: 2.?;; Ta3 THatzer | tieenaartea
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AL L 1.
o, ! Subject Cource Title jcreciicaToe e 1o, AT
b Coos Jouis

1 COmTIoT Arehic Lenguage | 2 T+ 2.4 7o SO ue? 2B Loagan oL s

2 cowmttor Second Language A 2 C 4.2 ¢  COwzig Segond Langutnoe nU

3 GEN1201 Human Rights T 1 pass 9 GENZI02 c cientiic Wit
T4 Mol - Legsere e scivere - B 300 4D Hai20f - Comunicazione e 7
5 lkal102 ComunicaiionerIi'nguis‘_[ica 1 3 D i : _?7'! Jtat205 Soritlura descridion

& - fta1103 ) Esp-ressicmi idiomatiche A 3 B i 12 21206 Asculio & comsr. 7 e

- S5GPA 2.2 i3 itz 1207 Crommaticn raloa

FALL SEMESTER {2018/2020)

. No. | Subject ‘ " Course Title ‘crediQGrade' GRA
. i Code - ifrours! :
v 14 COMZ103 Arabic Language I 2 A 3.4
15 COWi2i09 Second Languagz 81 2 5] 1
18 GEN1G03 Egypiian Fistory 1 PASS
= T 4T 2o Scrittura espressiva 2 //Fj) )
18 Itazin Ascolio e Parlato : D 1
19 Ita2113 Traduzione it-ar 2 D |
20 1a2243E Storia e Culura 2 (@ o)
Jot o = SGPA: 1.3
Vo - EGPAT 148 i
R - Student Affairs o Biracio .. S
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FaLL SEMESTER {20 6/2618) SERING SEMESTER (20182018
I No. | Subject Course Title creditiGrade| GPA || No. | Subject Course Titie creditiGrade| GPA
Code hours, . Code hours
1 JCOM1101 Arabic Language | gC-I- 2.96 7 |COM1208 _Secﬂnﬁ Language A2 2 C+ | 2.84
2 1ta1102 Comunicazione linguistica 3 [_)-;. 24 fta1206 Ascolto e comprensicne 4 D- 2
3 | GEN1201 Human Rights 1 PASS 2] lta1204 Comunicazione inferpersonale a E 1}
4 itat103 Espressioni idinmatiche 3 i D-) 2.05 10 Wa1205 Scritiura descritiiva 2 D- 2
5 {COM1107 Second Language A1 2 ng 2.8 11 ttat 207 Grammatica italiana 1 4 0
& ltat101 L.egoere e scivere B B 3.14 12 | GEN2102 Scientific thinking 1q F
SGPA:| 2,76 13 |COMi202 Arabic Languags 2 A- 3.52
SGPA:| 1.37
FALL SEMESTER (2019/2020) SPRING SEMESTER (2015/2020)
No. | Subject Course Titie creditiGrade] GPA || No. | Subject Gourse Title creditiGrade] GPA
Code hours Code hours
44 [COM2163 Arabic Language Ht 2 A 3.6 21 1ta2218 Traduzione riassuntiva 2 PASS
15 |COM2109 Second Language B1 2 @y 2.4 22 |COM2210 Second Language B2 2 PASS
16 | GENtOD3 Egyptian History 1 PASS 23 Itat204 Comunicazione inferpersonale 4 BASS
17 | Ita2243E Storta e Cultura 2 F 0 24 |GEN 1001 Psychology ! PASS
18 Itazi1i1 Ascolio e Parlato 2 @ .24 25 | 1ta2214 Comunicazione Professionale 2 PASS
19 | 122113 Traduzione it-ar 2 @ 2.08 26 | ita2218 | Introduzione alla ietteratura italiana 7 [PASS
20 | 1taZti0 Scrittura espressiva 2 F o 27 | itat207 Grammatica Italiana 1 4 |PASS
SGPA:| 1.72 SGPA:
CGPA:  1.98
Student Affairs Director of Student Affairs
Mr:Hosam Mohamed
A+ | A | A | B+ B | C+| C |[D+r | D | D | F W WF
G'f(é?(E 100/95| 94/90 | 89185 | B4/BD | 79/75 | 74/70 | 69/65 | 64/60 |59/55| 54/50 |Failed| Withdraw | Withdraw/Failed
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Fail SEMESTER (2018/2048) SFRING SEMESTER (2018/2019)
Mo, | Subject Course Title creditiGrade] GPA | | Mo, | Subject Course Title credit|Grada| GFA
Code hours Code hours ]
1 1£a1102 Comunicaziohe linguistica 3 D+ 2.4 1ta1207 Grammatica Kaliana 4 F
2 1 GEN120% Humar Rights 1 PASS lkat1204 Comunicarione interpersoniie 4 !
3 1ta4103 Espressioni idiomatiche 3 p- 2.05 1tai206 Ascolto e cumprensione 4 D
a 1ta1401 L.eggere e scivere 8 B 3,14 10 [GEN2102 .-Scientiﬁc tfﬁnking 1 F
5 |COM1101 Arabic Language | 2 C+ } 2.96 11 |comiz08 Secord Language A2 2 C+ | 2.84
& |COM1107 Second Language A1 2 C 2.6 12 [COM1202 Arzbis Larguage I 2 A- 3.52 |
SGPA:| 2.76 13 | tai208 Scridura descrittiva 2 D- 2
SGPA: 1.37
FALL SEMESTER (2019/2020) SPRING SEM=ESTER (2019/2020)
No. | Subject Course Title creditfGrade| GPA || No. | Subject Qc.)'urséﬁTitle' credit{Grade] GPA !
| Code hours : Code . ' hours! -
14 | {taZ243E Storia e Cultura 2 F (] 21 lta1207 Gramaetica laliana 1 4 PASS
15 |COM2109 Second Language Bt 2 D+ 2.4 22 1ta2218 Traduza:ne Fiassuntiva 2 PASS
16 |COM2103 Arabic Language Hi 2 A 3.6 23 |GEN 1001 Psychology 1 |[PASS '
17 | Ha2111 Ascolto & Parlate 2 D 2.24 24 (cOM2210 Second Language B2 2 |PASS 1
18 1ta2113 Traduzione it-ar 2 D- 2.08 28 | itat204 Comunicanions interpersonale 4 PASS 1
19 1 GEN10D03 Eaypfian History 1. PASS 26 1ta2219 Introduzione alia lefieratura italiana 2 PASS -
20 1ta2410 Scrittura espressiva 2 F 4] 27 Ita2214 Comunigcazione Professionale 2 PASS i
SGPA 1.72 SGPA:
FALL SEMESTER (2020/2021) SPRING SEMRESTER (2020/2021)
No. | Subject Course Title creditiGrade| GPA | | No. | Subject Ceurse Title credit|Grads| GPA
Code hours Cede hours
28 lta2109 Grammatica italiana 2 4 F 4] 34 taz2217 Scrittura creativa 2 C+ 2.92
29 {COM1107 Second Language A1 2 c 2.64 35 |GEN2102 Scientlfic thinking 1 |PASS
30 | ka2110 Scritiura espressiva 2 b- | 2.04 36 | Ita2216 Testi @ Testologia 2 D 2.24
41 ka2 08 Comunicazione e trattative 2 D+ 2.44 37 {ta3229 Testi, Poesia 2 A- 3.52 1
372 | GEN1004 | Problem sciving and Decision making 1 PASS a8 1ta3231 Semantica 2 B+ 3.2
33 |CcOmM311 Second Language C1 2 D 1 39 | COM2204 Arabic Language IV 2 As 4
SGPA:! 1.35 40 | lta3226 WMorfologia 2 8+ 3.2
- |sGPA: 3.8
( CGPA: 2.12))
Student Affairs Director of Student Affairs
Mr:Hosam Mohamed
o A+ [ A A B+ [ B | C+r| C D+ | Dy D] ‘ - WL
Gi’ésE 100/95| 94790 | 89/85 | B4IBO | T9I7E | 7470 | 69/65 . 64/60 |59/55] 54/50 |Failed ; Withdraw | Withdraw/Failed




